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Influenssapandemian torjuntastrategia

Euroopan parlamentin paitoslauselma influenssapandemian torjuntastrategiasta

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon perustamissopimuksen 152 artiklan,

— ottaa huomioon ympériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden
valiokunnan tydjarjestyksen 108 artiklan mukaisesti esittimén suullisen kysymyksen
0-0089/2005,

- ottaa huomioon komission lausuman,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 108 artiklan 5 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd Maailman terveysjérjestdo (WHO) on varoittanut
influenssapandemian mahdollisuudesta lahitulevaisuudessa,

B. ottaa huomioon, ettd influenssavirus voi levitd muutamassa pdivissd maanosasta
toiseen,
C. ottaa huomioon, ettd influenssaviruksen tehokkaaseen torjumiseen tarvitaan riittava

maérd tehoavia ihmisten ja eldinten rokotteita ja viruslaakkeita,

D. ottaa huomioon, ettd todennékdinen pandemian aiheuttaja on erittdin patogeeninen
lintuinfluenssavirus (H5N1), joka voi ihmisen influenssaviruksen kanssa tapahtuvan
mutaation tai yhdistymisen tuloksena muodostaa erittdin aggressiivisen influenssan,
johon olemassa olevat rokotteet eivét tehoa ja jota varten tarvitaan siksi uusi rokote,

E. ottaa huomioon, ettd influenssapandemian suurin riski ilmenee niissd Aasian maissa,
joissa tdma erittdin patogeeninen viruskanta on levinnyt kahden vuoden ajan, vaikka
toimivaltaiset viranomaiset ovat yrittdneet saada sité kuriin; siksi ndiden maiden
tukeminen on kansainvilisen solidaarisuuden lisdksi myds EU:n omien etujen mukaista;

F. ottaa huomioon, ettd uusien rokotteiden kehittiminen ja valmistaminen on vaikeaa ja
kallista ja sithen voi kulua véhintddn kuusi kuukautta siitd, kun virus on eristetty ja
tutkittu,

G. ottaa huomioon, ettd riskié lintuinfluenssaviruksen yhdistymisesti kausiluonteiseen

influenssaan voidaan vihentdd varmistamalla, ettd kaikki lintuinfluenssaviruksen
tartunnalle eniten alttiit henkil6t on rokotettu kausiluonteista influenssaa vastaan,

H. katsoo, ettd maissa, joissa ei valmisteta rokotteita, on huomattava vaara, ettd rokotteita
el toimiteta riittdvasti, ne jakautuvat epétasaisesti ja toimituksia joudutaan odottamaan,

L. katsoo, ettd pandemian ilmeneminen EU:n ulkopuolella aiheuttaisi myds vakavan
terveysriskin Euroopan unionin kansalaisille,



katsoo, ettd jdsenvaltioiden vastuulla on influenssapandemian ehkiisemiseen ja siithen
varautumiseen tarvittavien toimenpiteiden toteuttaminen, mutta komission tehtidvina on
koordinoida toimintaa,

pitdd WHO:n seka tautien ehkdisyn ja valvonnan eurooppalaisen keskuksen (ECDC)
varoituksia mahdollisesti puhkeavasta influenssapandemiasta erittdin vakavina;
korostaa, ettd influenssan puhkeaminen jossakin jasenvaltiossa tai EU:n ldhialueilla
aiheuttaisi vilittdmén terveysuhan koko Euroopan unionille;

vaatii jdsenvaltioita ryhtymiin kaikkiin tarvittaviin toimiin, joilla estetddn HSN1-
viruksen yhtyminen ihmisestd toiseen tarttuvaan flunssavirukseen; pitdd siksi
ensiarvoisen tirkedna siipikarja-alalla ja siihen liittyvilld aloilla tydskentelevien
henkil6iden rokottamista;

korostaa, etté tissd yhteydessé etusijalle on asettava ihmisiin tapahtuvan tartunnan
varalta tehtdvat hatdsuunnitelmat ja etté tdllaisissa hitdsuunnitelmissa on pyrittavé:

— varmistamaan tarvittava koordinointi jasenvaltioiden vilill4,

— varmistamaan EU:n ulkopuolisten maiden riittdvd kuuleminen ja tiedonvaihto,

— vilttdmadn paniikki suuren yleison keskuudessa,

— torjumaan kaikki lintujen kaupankiynti, jota saattaa ilmetd, jos vaaratilanne
todella syntyy,

- madrittelemadn alueet, jotka on ensimmaéiseksi eristettava,

— yksiloimédn viestoryhmat, jotka on ensimmadiseksi rokotettava,

— varmistamaan ihmisten influenssapandemiassa tarvittavien tuotteiden
oikeudenmukainen ja yleinen jakelu,

— tarjoamaan viestolle tehokkaan tiedonvilitys- ja tiedotusstrategian;

kehottaa neuvostoa padsemiin yhteisymmaérrykseen influenssaa koskevista
valmiussuunnitelmista, joilla turvataan kaikkien jésenvaltioiden sitoutuminen; néissi
suunnitelmissa olisi oltava etukiteisostosopimukset rokotteiden ja viruslddkkeiden
riittdvin saatavuuden varmistamiseksi pandemian puhjetessa seki antibioottien
saamiseksi jilki-infektioiden hoitoon; kehottaa neuvostoa toimimaan viipymatta ja
toimittamaan suunnitelmat komissiolle; kehottaa kaikkia jisenvaltioita saattamaan
suunnitelmansa reaaliaikaisten simulaatioiden tulosten sekd WHO:n ja ECDC:n uusien
suositusten mukaisiksi ja ilmoittamaan muutoksista komissiolle;

kehottaa komissiota ottamaan aktiivisemman koordinointiroolin 1dheisessi yhteistydssa
ECDC:n kanssa ja tukemaan jidsenvaltioiden toimia tarjoamalla teknistd neuvontaa
valmiussuunnittelua varten; kehottaa komissiota raportoimaan sédénndllisesti Euroopan
parlamentille tilanteen kehittymisesté ja varastossa olevien rokotteiden maérasta;

kehottaa komissiota panemaan tiytintoon yhdessd ECDC:n kanssa kattavan
tiedotusstrategian, jota sovelletaan pandemiatapauksessa;

korostaa, ettd keskeinen tekiji tehokkaan valmistautumisen kannalta on rokotteiden ja
viruslddkkeiden kehittiminen ajoissa ja valmistaminen riittdvassd méiirin; kehottaa
komissiota ja jasenvaltioita ryhtyméddn yhteistyohon ladketeollisuuden kanssa, jotta
voidaan varmistaa, ettd uusia rokotteita pystytdén valmistamaan mahdollisimman
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nopeasti, kun lyhin mahdollinen aika on tutkijoiden mukaan kolmesta kahdeksaan
kuukautta;

kehottaa jdsenvaltioita lisddmaan influenssarokotteen kattavuutta ennen pandemiaa
WHO:n suositusten mukaisesti, mikd my0ds kannustaa ladketeollisuutta laajentamaan
tuotantokapasiteettiaan siten, etté se voi kattaa odotettavissa olevan rokotetarpeen
pandemian puhjetessa; kehottaa jdsenvaltioita kohdentamaan osan ensimmaisisti
rokotuksista siipikarjankasvattajille, jotta vahennettiisiin ihmisten ja lintujen
influenssavirusten yhdistymismahdollisuutta yhdessa tirkeimmisti yhtymékohdista;
muistuttaa jasenvaltioita siité, ettd rokotteiden ja viruslddkkeiden varastoiminen
pandemian varalta maksaa véhemmaén kuin pandemian aiheuttamat seuraukset, ellei
rokotteita ole;

huomauttaa, etti jasenvaltioilla on kéytettdvissad hyvin erisuuruisia summia rokotteiden
ja viruslddkkeiden varastointiin ja lddketeollisuuden kanssa tehtéviin
etukateisostosopimuksiin; ehdottaa, ettd komissio harkitsisi mahdollisuutta kayttdd EU:n
solidaarisuusrahastoa varautumisvélineend, jonka turvin voidaan ryhtyé ennalta
ehkdiseviin toimiin influenssapandemiaan varautumiseksi; esimerkkind mainittakoon
uusien rokotteiden tuotanto ja uusien testausmenetelmien kehittiminen;

kehottaa komissiota huolehtimaan jatkuvasta tiedonvaihdosta lintuinfluenssamaiden
kanssa; katsoo, ettd Euroopan unionin pitéisi auttaa lintuinfluenssamaita tehostamaan
riskiarviointejaan ja lisddméén taudin torjumisvalmiutta;

toteaa, ettdl tartuntojen pédasiallinen 1&hde on edelleen Kaakkois-Aasian maissa; pyytad
siksi komissiota ja neuvostoa taloudelliseen ja tieteelliseen yhteistyohon Kaakkois-
Aasian maiden kanssa timén pédasiallisen lahteen hévittdmiseksi, etenkin kun
mahdollisuudet viruksen muuttumiselle ovat erittdin suuret;

kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita lisédmaén tukeaan lintuinfluenssaviruksesta télla
hetkelld eniten kérsiville maille ja antamaan tehokasta teknistd tukea viruksen
pitdmiseksi kurissa ja vihentdmain sen mahdollisuuksia muuttumiseen tai
yhdistymiseen sellaiseksi virukseksi, joka voisi kdynnistdd pandemian;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita tukemaan rokotusohjelmaa kaikille
lintuinfluenssasta kirsivien maiden siipikarjankasvattajille, jotka ovat ihmisten ja
lintujen influenssavirusten yhdessa tirkedssid yhtymékohdassa, jossa voisi kehittyd
maailmanlaajuisen pandemian aiheuttava kanta;

kehottaa komissiota esittiméén suunnitelman, jonka avulla taataan rokotteiden ja
viruslddkkeiden nopea ja tehokas jakaminen pandemian puhjetessa, jotta pandemian
levidminen voidaan estdd, ottaen huomioon erityisesti ne jasenvaltiot, jotka eivét ole
rokotteiden ja viruslddkkeiden valmistajamaita;

korostaa, ettd tarkastukset, muuttolintujen vaellusreittien tutkiminen, eldimille tehtavét
pistokokeet ja lintuinfluenssaa vastaan rokottaminen voivat tehokkaasti tdydentéa
sairauden hallintatoimia; pitdd siksi myonteisend komission dskettdistd ehdotusta
uudeksi direktiiviksi, joka koskee yhteison toimia lintuinfluenssan torjumiseksi ja jossa
rokotuksilla on nédkyvampi rooli taudin torjumisessa; vaatii jasenvaltioita kdyttdmain
tétd valinettd sopivimmalla tavalla ja vahentdmaién eldinten joukkoteurastuksia
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mahdollisimman paljon; kehottaa kaikkia siipikarja-alan toimijoita vastuullisuuteen
tdssd asiassa ja takaamaan yhtd lailla rokotetuista ja rokottamattomista eldimisti
saatavien tuotteiden myynnin;

kehottaa neuvostoa hyvaksyméén suunnitelman siitd, miten estetddn influenssan
levidminen maasta toiseen rajoittamalla kansainvélistd matkailua, ja laatimaan
suunnitelmat satamissa ja lentokentilld suoritettavia terveystarkastuksia varten;

kehottaa terveysasioita kisittelevdd neuvostoa antamaan komissiolle valtuudet ryhtyé
hititoimiin 24 tunnin kuluessa, jos influenssapandemia saapuu EU:n tai sen
naapurivaltioiden alueelle ottamalla esimerkiksi lentokentilla kdyttoon karanteeni- ja
desinfiointitoimia virustartuntojen alueelta saapuville lennoille sekd hyviaksymaélla
matkustusrajoituksia;

kehottaa komissiota tukemaan kolmansiin maihin, etenkin Aasian maihin, suunnattavia
ehkiisevid sekd yhteistyo- ja teknisen avun toimia, jotta varmistetaan
ennaltaehkdisevien ja kartoitustoimien toteuttaminen maissa, joissa lintuinfluenssa on
puhjennut;

kehottaa komissiota auttamaan jasenvaltioita laatimaan suunnitelmat
karanteenijérjestelyjd varten;

kehottaa Euroopan unionin toimielimid laatimaan omat valmiussuunnitelmansa;

vaatii jasenvaltioita ilmoittamaan tehokkaasti kansalaisilleen taudin levittdmisti
matkoilla koskevista riskeisté;

vaatii jdsenvaltioita ja komissiota myOntdméadn varat, joilla tuetaan Kaakkois-Aasian
maita taudin torjunnassa asiantuntemuksen ja rahoituksen avulla;

kehottaa puhemiestd vélittiméidn timén paatoslauselman neuvostolle, komissiolle ja
jasenvaltioille.



